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Warum digitale Medien in der Sprachausbildung?

• Team Angewandte Sprachen am Campus Alt-Saarbrücken zuständig für die 
Vermittlung von Fremdsprachen in 20 Bachelor- und Master-Studiengängen 
vorwiegend im Bereich Ingenieurwesen

• Englischkenntnisse als Schlüsselqualifikation der Absolvent(inn)en

• Englisch als integraler und obligatorischer Bestandteil der Curricula in allen 
Studiengängen

• Lehrveranstaltungen Mischung aus General English, Business English and
Technical English mit direktem Bezug zum jeweiligen Studiengang zur 
Vorbereitung der Studierenden auf Niveau B2

• Hohe Heterogenität der Lernergruppen

• Vorteile von Blended Learning (Integration von CALL, E-Learning und Mobile 
Learning in den kommunikativen Lernprozess für diese spezielle Zielgruppe)
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Blended Learning: Das Beste aus beiden Welten

Präsenzunterricht e&mLearning

Die didaktisch sinnvoll abgestimmte Mischung und Integration verstärkt die 
Vorteile und minimiert die Nachteile der beiden Lernformen.
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Anforderungen an digitale Medien

1. Orientiert am Bedarf / Bedürfnissen der Zielgruppe
Mischung Business Englisch & Technisches Englisch

2. Kommunikativ
3. Interaktiv
4. Den individuellen Lernprozess fördernd

Großer BEDARF an geeigneten digitalen Lernmaterialien

MARKTLÜCKE
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Forschungskooperation e&mLanguageLearning
(Distance Learning mit Multimedia)

Auch hier kommt es auf 
die richtige Mischung an!

Seit 1993
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Forschungskooperation e&mLanguageLearning

• Ende der Achtziger Jahre: 
DOS beherrscht die IT-Welt



6

Forschungskooperation e&mLanguageLearning

• Ende der Achtziger Jahre: 
DOS beherrscht die IT-Welt

• Windows kommt und wir portieren die 
DOS-Welt nach Windows (EcoPlus
Englisch)
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Forschungskooperation e&mLanguageLearning

• Ende der Achtziger Jahre: 
DOS beherrscht die IT-Welt

• Windows kommt und wir portieren die 
DOS-Welt nach Windows

• 2001 mit CALL4U die komplette 
Neuentwicklung unter Windows mit 
Schwerpunkt DVD-Kurse
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Forschungskooperation e&mLanguageLearning

• Ende der Achtziger Jahre: 
DOS beherrscht die IT-Welt

• Windows kommt und wir portieren die 
DOS-Welt nach Windows

• 2001: Komplette Neuentwicklung 
unter Windows (CALL4U) mit 
Schwerpunkt DVD-Kurse

• 2011: TechnoPlus Englisch 2.0: 
Aktualisierte, völlig überarbeitete und 
substantiell erweiterte Version

Grundlage: Bedarfs- und Bedürfnisanalyse
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TechnoPlus Englisch 
 Multimediales PC-basiertes Sprachlernprogramm für Technisches Englisch und

Business Englisch
 deutsche Lerner auf mindestens Niveau B1
 Studium oder (innerbetriebliche) Weiterbildung
 Vorbereitung auf Bewältigung ihrer ingenieurswissenschaftlichen Tätigkeit
 Fenster zum kommunikativen Fremdsprachenunterricht und Distance Learning
 Abgestufte Hilfen und Rückmeldungen
 Interaktiv (Rechtschreibkontrolle, Mehrfachantworten, Fehlerantizipationen)
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Forschungskooperation e&mLanguageLearning

• Ende der Achtziger Jahre: 
DOS beherrscht die IT-Welt

• Windows kommt und wir portieren die 
DOS-Welt nach Windows

• 2001: Komplette Neuentwicklung 
unter Windows (CALL4U) mit 
Schwerpunkt DVD-Kurse

• 2011: TechnoPlus Englisch 2.0: 
Aktualisierte, völlig überarbeitete und 
substantiell erweiterte Version

• Aus CALL wird E-Learning: die Welt 
wechselt ins Web
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smartphone Internete-book reader tabletIWB

emLP: Same content – displayed on various devices
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Forschungskooperation e&mLanguageLearning

• Ende der Achtziger Jahre: 
DOS beherrscht die IT-Welt

• Windows kommt und wir portieren die 
DOS-Welt nach Windows

• 2001: Komplette Neuentwicklung 
unter Windows (CALL4U) mit 
Schwerpunkt DVD-Kurse

• 2011: TechnoPlus Englisch 2.0: 
Aktualisierte, völlig überarbeitete und 
substantiell erweiterte Version

• Aus CALL wird E-Learning: die Welt 
wechselt ins Web
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emLP: Same content – displayed on various devices

Exercise
types

presentation
of text, audio

or video fill-in 
exercises

matching
exercises

multiple 
choice

exercises
true/false
exercises

drop-down 
menu

exercises

line-
matching
exercises

grouping
exercises
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Aufbau eines Online prep course mit dem emLP

Teil des m&eLanguageLearningPortal@CAS
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Forschungskooperation e&mLanguageLearning

• Ende der Achtziger Jahre: 
DOS beherrscht die IT-Welt

• Windows kommt und wir portieren die 
DOS-Welt nach Windows

• 2001: Komplette Neuentwicklung 
unter Windows (CALL4U) mit 
Schwerpunkt DVD-Kurse

• 2011: TechnoPlus Englisch 2.0: 
Aktualisierte, völlig überarbeitete und 
substantiell erweiterte Version

• Aus CALL wird E-Learning: die Welt 
wechselt ins Web

• Mit den mobilen Endgeräten wird aus 
E-Learning E&M-Learning Grundlage: Studierendenbefragung
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TechnoPlus Englisch VocabApp
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TechnoPlus Englisch VocabApp: Revising
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TechnoPlus Englisch VocabApp: Learning
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TechnoPlus Englisch VocabApp: Practising
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TechnoPlus Englisch VocabApp: Applying
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Online-Module

App

Wortschatztrainer

Übertragbarkeit der Forschungsergebnisse
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Thank you very much for your attention

Wir freuen uns auf 
Ihren Besuch an unserem Stand.

Any questions?
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Further information

Christine Sick 
Applied Languages
School of Engineering 
htw saar / University of Applied Sciences
Goebenstr. 40 
D-66117 Saarbrücken 
Tel.: + 49-681-5867-420 
Fax: + 49-681-5867-122 
E-Mail: christine.sick@htwsaar.de 
http://www.htwsaar.de/ingwi/fakultaet/personen/profile/ChristineSick
http://www.technoplus.info 

Ludwig Kuhn
EUROKEY Software GmbH
Fischbachstr. 86
D-66125 Saarbrücken-Dudweiler
Tel.: 06897 - 790 89 0
Fax: 06897 - 790 89 99
E-Mail: l.kuhn@eurokey.de
http://www.eurokey.de
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